ReLED - La Rete Museale della Valle di Ledro

Das Museumsnetzwerk in Valle di Ledro - The Museum Network of Valle di Ledro

Nel 2012 & stata attivata ReLED, la rete
museale della valle di Ledro. Il Museo
delle Palafitte, il Museo Garibaldino e della
Prima guerra mondiale, il Colle Ossario di
Santo Stefano, il Centro visitatori del Lago
d’Ampola, il Centro visitatori “Mons. Ferrari”
per la Flora e la Fauna di Tremalzo, il Centro
internazionale di Inanellamento a Caset, il
Museo del Laboratorio Farmaceutico Foletto
e la Fucina di Pré rappresentano i nodi di
una rete che offre occasioni di svago e di
approfondimento nelle piu varie discipline.
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In collaborazione con

Das Pfahlbaumuseum, das Garibaldi Muse-
um, der S. Stefano Hugel, das Besucherzen-
trum am Ampolasee, das Besucherzentrum
fur Flora und Fauna in Tremalzo, die Vogel-
warte am Passo Caseét, das Pharmalabormu-
seum Foletto und die Schuhnagelschmiede
sind Teil eines Netzwerkes, das vielfaltige
Méoglichkeiten bietet SpaB zu haben und da-
bei Neues zu lernen. Archaologie, Botanik,
Geschichte, Ethologie, Zoologie, Biologie
und alte Handwerke kdénnen anhand von
Flhrungen und verschiedenen Aktivitaten

The Pile-Dwelling Museum, the Garibaldi
and WWI| Museum, the Santo Stefano
Hill, theVisitor's Centre of Lake Ampola,
the Visitor’s Centre for flora and fauna of
Tremalzo, the Bird Ringing Station at Caset,
the Pharmacy Lab Museum Foletto, the
Hob-Nail Smithy in Pré are the junctions of
a network that offers several opportunities
to have fun and learn while experiencing
archaeology, botanic, history, ethnography,
zoology, biology and old trades, thanks to
guided tours and activities.
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Centro Visitatori Tremalzo & Stazione Inanellamento Caseét

it

Il Centro offre una panoramica dell’ambiente
di Tremalzo attraverso le quattro stagioni:
vita e adattamenti di animali e piante; specie
endemiche, edibili e medicinali; studio delle
migrazioni e attivita di inanellamento degli
uccelli. Uno sguardo approfondito € riservato
alla vita di malga e alla gestione del bosco.

Il valico Bocca di Caseét € situato nelle prealpi
ledrensi nel Comune di Ledro a 1.608 m di
quota; € il pit famoso valico del Trentino per
quanto riguarda la migrazione autunnale degli
uccelli. Presso la stazione ornitologica Bocca
di Caset ogni anno, da agosto a ottobre, si
svolge I'attivita di cattura e inanellamento.
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In diesem Besucherzentrum werden Themen
rund um die Natur und die Umwelt von Tremalzo
wahrend der vier Jahreszeiten beschrieben und
den Besuchern ndhergebracht: die endemischen
Blumen, die Waldtiere, die Migration, die Bienen,
die Heilkrauter und Pflanzen, das Leben auf der
Alm, das Waldsystem. Der Pass “Bocca di
Caset” liegt in 1.608m Hohe in den Auslaufern
der Ledro-Alpen. Es handelt sich hierbei um
einen der bekanntesten Passe im Trentino die
Herbstmigration der Vogel betreffend. In der
Vogelwarte “Bocca di Caset“ werden jedes
Jahr von August bis Oktober Vogel eingefangen
und beringt.

In the Visitor Centre you can discover the
area of Tremalzo through the four seasons:
endemic flowers, animals of the mountain,
birds’ migration and ringing, bees and ho-
ney, edible and medicinal plants, life at the
alpine dairy and management of the woods.
The pass “Bocca di Caset” is situated in the
municipality of Ledro at 1.608 m above sea
level. It is probably the most famous pass in
Trentino regarding the autumn migration of
birds. Each year from August to October the
ornithological station “Bocca di Caset” is

engaged in the catching and ringing of birds.

Orari
Aperto da giugno a settembre: 13.30 - 17.30
Lunedi chiuso. Entrata gratuita.

Visite guidate

Tutti i martedi dal 5 luglio al 13 settembre,
ore 9.00.

Ritrovo: parcheggio inizio percorso Centro
visitatori Tremalzo.

Tariffa: € 5,00

¢ In volo sulle alpi
Camminate organizzate in collaborazione
con il Consorzio Turistico della Valle di Ledro
alla scoperta della Stazione di Inanellamento
di Caset.
Martedi 23.08, 30.08, 6.09, 13.09

e Formaggio in malga
Martedi 12.07, 26.07, 9.08

o Alla scoperta di fiori e erbe
Martedi 5.07, 19.07, 2.08, 16.08

Offnungszeiten

Geoffnet von Juni bis September
13.30 - 17.30 Uhr

Montags geschlossen. Freier Eintritt.

Opening hours

Open from June to September:
1.30 pm - 5.30 pm.

Closed on Monday. Free entry.

Filihrungen in deutscher sprache
Treffpunkt: Besucherzentrum in Tremalzo.
Preis: € 5,00

o Uber die Alpen fliegen
Dienstag 23.08, 30.08, 06.09, 13.09

e Kase auf der Alm
Dienstag 12.07, 26.07, 09.08

Il Museo delle Palafitte si trova sulla sponda
del Lago di Ledro, adiacente alla zona
archeologica; conserva i raffinati prodotti
artigianali di uno dei piu importanti villaggi
dell’eta del Bronzo dell’arco alpino. Nel 2011
I’area archeologica di Ledro & stata proclamata
dal’UNESCO Patrimonio dell’Umanita insieme
ad altri 110 siti palafitticoli dell’arco alpino.

Die Pfahlbautensiedlung aus der Bronzezeit
am Ufer des Ledro-Sees wurde im Jahre 2011
zum UNESCO-Weltkulturerbe erklart. Das da-
zugehdrige Museum ermdglicht es den Be-
suchern die Urgeschichte zu entdecken und
dank verschiedener Aktivitdten und Fuhrun-
gen aus erster Hand zu erleben.

The Pile Dwelling Museum is located on
the shore of Lake Ledro, adjacent to the
archaeological site. It preserves the exquisite
handicrafts of one of the most important
villages of the Bronze Age in the Alps and it
has been declared UNESCO World Heritage
Site in 2011.

Orari e tariffe

Aperto tutti i giorni

marzo-giugno: 9.00 - 17.00

luglio e agosto: 10.00 - 18.00
settembre-novembre: 9.00 - 17.00

Intero: € 3,50

Ridotto: € 2,50

Famiglia: € 3,50 / 7,00

(1 0 2 genitori con figli di eta max 18 anni)
Gratuito per bambini fino ai 6 anni

Visite guidate
Ogni venerdi dal 1 luglio al 26 agosto, ore 10.30.
Tariffa: € 4,00 (gratuito fino a 7 anni)

Palafittando
Da lunedi a venerdi, dalle 14.00 alle 17.00.
Tariffa € 5,00

Mostra micologica

Domenica 21 agosto, presso LedroLab
Esposizione e spiegazione dei funghi piu
comuni in valle.

In collaborazione con il Gruppo micologico
don Pietro Porta.

Offnungszeiten und Preise

Jeden Tag geodffnet

Mérz-Juni: 9.00 - 17.00 Uhr

Juli & August: 10.00 - 18.00 Uhr
September-November: 9.00 - 17.00 Uhr

Normal: € 3,50 / ErmaBigt: € 2,50
Familienticket: € 3,50/ 7,00 (1 oder 2 Elternteile
+ Kinder unter 18 Jahren)

Kostenlos fiir Kinder unter 6 Jahren

Opening hours and prices
Open every day

March-June: 9 am - 5 pm

July & August: 10 am - 6 pm
September-November: 9 am - 5 pm

Normal: € 3,50 / Concessions: € 2,50

Family ticket: € 3,50/ 7,00 (1 or 2 parents with
children 18 years or younger)

Free for children up to 6 years old

Flihrungen in deutscher Sprache

Jede Freitag von 1 Juli bis 26 August,
um 11.30 Uhr.

Preis: € 4,00 (Kostenlos fiir Kinder unter 7 Jahren)

Aktivitdten im museum
von Montag bis Freitag, von 14.00 bis 17.00 Uhr.
Preis € 5,00

Pilzeaustellung

Sonntag 21. August, bei LedroLab
Ausstellung und Erklarung Uber die im Tal
vorherrschenden Pilzarten.

In Zusammenarbeit mit dem “Gruppo micologico
don Pietro Porta”.

Activities at the museum
From Monday to Friday, from 2 pm to 5 pm.
Price € 5,00

Exhibition about mushrooms

Sunday August 21st, at LedroLab

Exhibition and description of the most
common mushrooms of Valle di Ledro.

In cooperation with the “Gruppo micologico
don Pietro Porta”.

Centro Visitatori per la Flora e la Fauna “Mons. Ferrari”, via per Tremalzo (ex Malga Tiarno di Sotto).

Per informazioni contattare il Museo delle Palafitte del Lago di Ledro t. +39 0464 508182 - museo.ledro@muse.it.

Museo Garibaldino e della Grande Guerra di Bezzecca
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Terza Guerra d’Indipendenza e Prima Guerra
Mondiale sono due fatti d’armi che hanno
visibilmente segnato la Valle di Ledro e il suo
territorio. Nel piccolo Museo in centro paese e
sul Colle & possibile conoscere pil da vicino la
storia che ha cambiato il volto all’ltalia.

Orari
Aperto da giugno a settembre: 10.00 - 18.00
Chiuso lunedi e martedi. Entrata gratuita.

Visite guidate

Ogni venerdi, dal 1 luglio al 2 settembre, ore 10.30.
Tariffa: € 4,00 (gratuito fino a 7 anni)

Ritrovo in Piazza Garibaldi.
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Der dritte Unabhéangigkeitskrieg ltaliens und
der erste Weltkrieg haben sichtbare Spuren
im Tal “Valle di Ledro”- ehemalige Grenze
zwischen lItalien und dem &sterreichischun-
garischen Reich-hinterlassen. Im kleinen
Museum und auf dem Hugel S. Stefano ist
es moglich Naheres Uber diesen Teil der Ge-
schichte Italiens zu erfahren.

The Third Italian War of Independence and
the First World War left visible signs in
Valle di Ledro, because of its geographical
location on the border between Italy and
the Habsburg Empire at the time. In the
small Museum and on S. Stefano Hill it is
possible to have a closer look at the history
of the Italian union.

Offnungszeiten

Geoffnet von Juni bis September:
10.00 - 18.00 Uhr

Montag und Dienstag geschlossen.
Freier Eintritt.

Opening hours

Open from Juni to September:
10 am - 6 pm

Closed on Monday and Tuesday.
Free entry.

Colle Ossario - Chiesa Santo Stefano

Orari

Aperto da maggio a settembre:
10.00 - 13.00 / 15.00 - 18.00
Chiuso lunedi. Entrata gratuita.

Offnungszeiten

Opening hours

Summer School “Nunatak Ledro”

1 - 5 agosto, LedroLab

Promossa dal Museo delle Palafitte del Lago di Ledro,
dall’Universita degli Studi di Trento e dalla Rete di Riserve

delle Alpi Ledrensi, I'edizione 2016 della Summer School prende
spunto dal progetto “A.lLA.L. - Archeologia delle Carbonaie Alpi
Ledrensi” volto a censire, datare e documentare le tracce della
produzione del carbone nel territorio delle Alpi Ledrensi.

FormAZIONE in Rete
5 - 9 settembre

Corso di aggiornamento per docenti e appuntamento finale
all'interno di Sguardi Aperti (9 ottobre 2016).

Officina Ledro 2016
I mondo in (palmo di) mano... I'utilizzo delle nuove tecnologie
per conoscere, far conoscere, custodire il mondo

29 e 30 agosto, LedroLab

Giornate formative, organizzate dal MUSE e promosse dalle Rete
di riserve “Alpi Ledrensi”, con lezioni, case study e workshop,
per operatori museali, educatori, accompagnatori e operatori del
territorio, operatori delle Reti di riserve. Gli interventi

di prestigiosi relatori (Juan Santacana Mestre, Mariangela Vaglio
Galatea, Marco Schirripa - iSite, Anna Sustersic) permetteranno
di comprendere il ruolo dei nuovi sistemi di comunicazione e

di riconoscere I'utilita delle nuove tecnologie quali strumenti
educativi e divulgativi.

Museo delle Palafitte del Lago di Ledro. Molina di Ledro, via al Lago 1. T. +39 0464 508182 - museo.ledro@muse.it | www.palafitteledro.it/attivita

Blotopo del Lago d’Ampola
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Geoffnet von Mai bis September:
10.00 - 13.00 / 15.00 - 18.00 Uhr
Montag geschlossen. Freier Eintritt.

Open from May to September:
10am-1pm/3am-6 pm
Closed on Monday. Free entry.

Speciale BEZZECCA150BBEDISCO

112016 e il 150° anniversario della Battaglia di Bezzecca e dell’Obbedisco di Giuseppe Garibaldi. Bezzecca € oggi uno dei luoghi simbolo
del Risorgimento Italiano. Dal 17 luglio al 24 luglio diverra un grande contenitore di eventi culturali, tra spettacoli teatrali, di danza,

rievocazioni e concerti.

Mostra “Garibaldi, Bezzecca e la Croce Rossa”
Dal 17 luglio al 10 agosto 2016
Presso Sala Maestro Nando, Piazza Garibaldi

Pochi sanno che in quel lontano 1866 era presente in Valle di
Ledro un gruppo di persone di diversa provenienza, arrivati per
soccorrere i militari rimasti feriti sul campo di battaglia: uno
sguardo “dietro le quinte” dei fatti di Bezzecca, visti da Louis
Appia, uno dei fondatori della Croce Rossa Internazionale.

Mostra itinerante “Bezzecca, paese-museo”
Dal 17 luglio al 10 agosto 2016
Presso gli esercizi commerciali del paese di Bezzecca

La sovrapposizione e I'intreccio di diversi eventi storici e memorie
ha fatto si che Bezzecca sia diventata uno spazio commemorativo
edellamemoriacollettiva. Oggetti, cimeli, ex voto sono stati lasciati
nel tempo all’interno della chiesetta di S. Stefano, primo nucleo
del museo che oggi ha sede nel centro del paese.

Mostra “Trat 1916-2016”
Dal 26 giugno al 30 settembre 2016
Presso Malga Trat

Le fotografie e la piccola esposizione raccontano I’esperienza
di guerra degli Standschiitzen di Bolzano, Lana, Sarentino,
Innsbruck e della valle dell’lsarco, assieme a quelli dell’Alto Garda
e di Ledro, nella difesa delle montagne ledrensi durante tutto
il primo conflitto mondiale.

Mostra “Italiani al fronte”
Da luglio a settembre 2016
Presso il Centro Visitatori Mons. Ferrari, Tremalzo

Uno sguardo dalle zone di fronte italiano verso i paesaggi di guerra
ledrensi dove, alla fine del 1918, uno scenario di distruzione
e macerie riaccolse in patria i profughi e i soldati trentini.

Museo Garibaldino-Bezzecca, via Lungassat Salvator Greco. Per informazioni contattare il Museo delle Palafitte del Lago di Ledro t. +39 0464 508182 - museo.ledro@muse.it.
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L’area protetta del lago d’Ampola e il suo centro
visitatori offrono I'occasione di osservare, e
ascoltare, un ambiente umido in evoluzione che
racchiude “fragili” e interessanti tesori vegetali
e animali.

Der Ampola-See steht wegen des besonderen
Habitats fur Pflanzen und Tiere unter Naturschutz.
Im Sumpfgebiet verstecken sich Fische sowie
Vogel, Réhricht und Wasserpflanzen wachsen
dicht beieinander.

Orari

Aperto da maggio a settembre:
10.00 - 13.00/ 15.00 - 18.00
Lunedi chiuso. Entrata gratuita.

Offnungszeiten

Geoffnet von Mai bis September:
10.00 - 13.00 / 15.00 - 18.00 Uhr
Montags geschlossen. Freier Eintritt.

Visite guidate e attivita

Tutti i giovedi dal 7 luglio al 1 settembre, ore 9.30.
Ritrovo all’inizio della passerella in legno.
Tariffa: € 5,00

Visita guidata alla scoperta del’ambiente e
delle caratteristiche naturali del Lago d’Ampola.
A seguire laboratorio per imparare a trasformare
i materiali del’ambiente circostante in simpatici
giochi e ornamenti. Per finire, incontro con gli
apicoltori alla scoperta dell’alveare e del miele.

Flihrungen und Aktivitaten
Donnerstags von 7. July bis 1. September,
um 9.30 Uhr.

Treffpunkt am Anfang des Holzpfades.
Preis: € 5,00

Besichtigung der Umwelt des Ampolasees
und seiner Besonderheiten. Danach werden
Sie lernen, wie Stoffen und Materialien aus der
Natur in Spielen oder Dekoration umwenden
kann. Am Ende wird die Bienenwelt entdeckt.

The natural environment of Lake Ampola is very
important because of its wide range of wildlife
and aquatic vegetation. A boardwalk, just a bit
above water level, allows visitors to admire the
rich vegetation and water fowl and leads them
to the visitors’ center where they can learn
more about this fascinating nature reserve.

Opening hours

Open from May to September:
10am-1pm/3 pm-6 pm
Closed on Monday. Free entry.

Per informazioni contattare il Museo delle Palafitte del Lago di Ledro t. +39 0464 508182 - museo.ledro@muse.it.

Museo Farmaceutlco Foletto
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Un piccolo museo che espone gli strumenti,
gli alambicchi, i pestelli e le macchine utilizzate
nel corso degli ultimi due secoli dalla Famiglia
Foletto, storici farmacisti della Valle di Ledro.
Un laboratorio dove e possibile osservare
anche un prezioso erbario del 1890 e dove
il tempo sembra essersi fermato per lasciare
spazio al confronto fra passato e presente.

Orari

Aperto da luglio a settembre:

10.00 - 12.00/ 16.00 - 19.00

Lunedi chiuso. Altri periodi su prenotazione.
Entrata gratuita.

Visita guidata e laboratorio

Preparazione di alcuni medicinali (creme
medicate, sciroppi, compresse) come si faceva
cent’anni fa.

Ogni mercoledi, dal 6 luglio al 7 settembre,
ore 16.00.

Tariffa (visita guidata + laboratorio): € 5,00
Tariffa con merenda e inizio percorso dall’Orto
dello Speziale: € 12,00 (partenza ore 15.00)
Prenotazione obbligatoria t. 348.9701729

Percorsi... di senso!

Un percorso sensoriale che invita

ad aguzzare i sensi per scoprire il mondo
delle erbe officinali.

Ogni mercoledi, ore 10.00.

Tariffa: € 8,00

Prenotazione obbligatoria t. 348.9701729

In diesem kleinen Museum werden Ausriistungen,
Werkzeuge und Maschinen prasentiert, welche

die Geschichte des Labors ,Foletto“ ab dem
19. Jh. erzdhlen. Es wird den Besuchern auch

die Moglichkeit geboten, selbst typische
Produkte wie den ,Picco Rosso“, Magenbitter
und hausgemachte Krauter- und Fruchtsafte
herzustellen und zu kosten.

A small museum where you can find the
professional equipment, tools and machinery,
that tell the story of the Foletto Laboratory,
set up at the end of the 19th century. The
objects gathered, catalogued and restored,
reveal a wide and varied activity, going from
injectable vials, to mountain fruit syrups.

Offnungszeiten

Geoffnet von Juli bis September:
10.00 - 12.00 / 16.00 - 19.00 Uhr
Montags geschlossen. In den
Monaten nur auf Vormerkung.
Freier Eintritt.

restlichen

Opening hours

Open from July to September:
10am-12am/4 pm-7 pm

Closed on Monday. For the rest of the year
the museum is open by request only.

Free entry.

Fithrung und workshop

Es werden Medikamente, wie vor 100 Jahren
hergestellt.

Mittwochs 06.07, 13.07, 20.07, 27.07, 03.08,
10.08, 17.08, 24.08, 31.08, 07.09, um 16.00 Uhr.
Preis: € 5,00 (Museum + Workshop)
Reservierung nétig bei 348.9701729

Sinnesreise!

Un percorso sensoriale in cui i partecipanti
saranno chiamati ad aguzzare i sensi

per scoprire il mondo delle erbe officinali.
Donnerstag, um 10.00 Uhr.

Preis: € 8,00

Reservierung nétig bei 348.9701729

Museo Farmaceutico Foletto. Pieve di Ledro, via Cassoni. T. +39 0464 591038. www.foletto.net Prenotazioni t. +39 348.9701729 - museo.foletto@gmail.com
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Tutti gli appuntamenti dell'estate 2016

Luglio / Juli / July

Agosto / August / August

venerdi 1 mercoledi 13 venerdi 22 lunedi 1 mercoledi 10 domenica 21
10.30 Visita guidata 10.00 Percorsi...di senso! 10.30 Visita guidata 14.00 Artisti della Preistoria 10.00 Percorsi...di senso! Mostra micologica a cura del gruppo
BEZZECCA150BBEDISCO Sinnesreise! 11.30 Gefiihrte Besichtigung Tinture naturali Sinnesreise! Don Porta
10.30 Visita guidata 14.00 Filo Fild ‘ Summer School “Nunatak Ledro” 14.00 A caccia nella preistoria 14.00 Spettacolo di burattini
14.00 Arch Attak. Argilla-Ton \ - -
11.00 Gefiihrte Besichtigung 15.00 Visita guidata + laboratorio e m— Alco (perigelity Sreses ) T A b FE
Gefiihrte Besichtigung + Aktivitat martedi 2 15.00 Viéit? k?UidBata ? laboratorio 18.00 Concerto di musica
. 10.30 Visita guidata — = - GefUhrte Besichtigung + dal mondo
domenica 3 ] BEZZECCA150BBEDISCO 9.00 Visita guidata Aktivitat
14.00 Palafittiadi® le Olimpiadi giovedi 14 1400 Garibaldiner, soldatiniin piazzal | 14:00 Artisti della Preistoria lunedi 22
della preistqria - Olympiade 9.30 Visita guidata con assaggio P = ’I o Intreccio giovedi 11 : —
der Vorgeschichte el < EleatEieie alme i 1. ezzecca e la Summer School “Nunatak Ledro” — : : 14.00 Arch Attak. Pietre incise
Geflihrte Besichtigung + Aktivitat 9.30 Visita guidata con assaggio
Honi 2 miele + laboratorio bambini
lunedi 4 — sabdfoped mercoledi 3 Gefiihrte Besichtigung + martedi 23
14.00 Arch Attak. Pietra 14.00 Arch Attak. Rame BEZZECCA150BBEDISCO 7000 Percorsi...di sensol Aktivitat + Honig 9.00 Visita guidata - Gefiinrte
21.00 Buon compleanno Ponale! 21.00 150 sfumature di rosso Sinnesreise! 14.00 A caccia nella preistoria Besichtigung
martedi 5 Rhcaipazesc i o 14.00 Architetti della preistoria Arco (per adulti) & brassard 14.00 Arch Attak. Tessitura
— - : con tiro (bambini)
9.00 Visita guidata venerdi 15 domenica 24 15.00 Visita guidata + laboratorio
14.00 Arch Attak. Maschere 10.30 Visita guidata Geflinte Besichtigung + Aktitat - o 1o mercoledi 24
BEZZECCA150BBEDISCO BEZZECCA150BBEDISCO Summer School “Nunatak Ledro” — - 10.00 Percorsi...di senso!
mercoledi 6 10.30 Visita guidata 10.00 Manifestazioni ufficiali 00 LT I Sinnesreise!
- —— : - ] BEZZECCA150BBEDISCO TG Tl
10.00 Percorsi... di senso! 11.00 Gefiihrte Besichtigung 15.00 L'obbedienza & ancora giovedi 4 BI60 o - - rch Attak. |l sacchetto
- - - una virtu? E isita guidata del pastore
Sinnesreise! 14.00 Arch Attak. Argllla - Ton 8.00 L'ora del benessere
- 17.00 disOBBEDISCO = - - 11.30 Gefiihrte Besichtigung 15.00 Visita guidata + laboratorio
14.00 Arch Attak. Tessitura ) i ————— 9.30 Visita guidata con assaggio 14.00 Arch Attak. Argila - Ton Geflihrte Besichtigung + Aktivitat
15.00 Visita guidata + laboratorio domenica 17 miele + laboratorio bambini ) .
Geflhrte Besichtigung + Aktivitat BEZZECCA150BBEDISCO Geflihrte Besichtigung + .
— lunedi 25 Akivitét + Honig lunedi 15 giovedi 25
] 17.00 Garibaldi, Bezzecca - . . 8.00 L delb 9.30 Visita guidata con assaggio
giovedi 7 e la Croce Rossa 14.00 Architetti della preistoria 14.00 ATCh'tf?ﬁ' della Preistoria . .ora : el benessere miele + laboratorio bambini
9.30 Visita guidata con assaggio 21.00 Garibaldi fu ferito ad una 14.00 Giochi senza tempo 14.00 Giochi senza tempo Gefiihrte Besichtigung +
miele + laboratorio bambini bandal martedi 26 e ArcheoTombola e ArcheoTombola Aktivitat + Honig
Geﬂjhrte Besichtigung + Aktivitat 9.00 Visita guidata - Gefiinrte Summer School “Nunatak Ledro” 14.00 Arch Attak. Gioiello di Rame
+ Honig lunedi 18 Besichtigung martedi 16
14.00 Arch Attak. Rame 14.00 ShamanKit. Sacchetto dello 14.00 Architetti della preistoria venerdi 5 9.00 \Egisitah?uidata - Geflinrte venerdi 26
: - - esichtigun
Sciamano 10.30 Visita guidata : g- 9 — 10.30 Visita guidata
venerdi 8 mercoledi 27 BEZZECCA150BBEDISCO 14.00 Architetti della Preistoria BEZZECCA150BBEDISCO
10.30 Visita guidata martedi 19 10.00 Percorsi...di senso! 10.30 Misitalguidata 10.30 Visita guidata
EEZZECCA1DOREERIECO 9.00 Vit Guidats - G Sinnesreise! 11.00 Gefilhrte Besichtigung mercoledi 17 I 1130 Gefiihrte Besichtigung
10.30 Visita guidata esientigung 14.00 Pane, panna e fantasia 14.00 Arch Attak. Argilla - Ton 10.00 glercorsll...ldl senso! 14.00 Arch Attak. Argilla - Ton
. S f : [ innesreise! ) .
11.00 Geflihrte Besichtigung ™ fg:;ggg'gggg;‘gscp&gﬁg 15.00 Visita guidata + laboratorio Summer School “Nunatak Ledro” G0 PR ey Rre—
14.00 Arch Attak. Argilla - Ton Gefuhrte Besichtigung + Aktivitat 15-00 v."c.t' € fd i a IVZIS o:|a . nanieaZn
: I isita guidata + laboratorio : :
d ica 10 mercoledi 20 giovedi 28 domenica 7 Gefilhrte Besichtigung + Aktivitat ~ 14.00 Meglio un giorno da pecoral!
P nta 10.00 Percorsi...di senso! .30 Visita quidat - Lo qu(:;’ntzo Snilcanons: Tribi lontane si incontrano
14.00 Pane al pane : aal g Isita guidata con assaggio I bondone e accensione . Appuntamento con Gruppo Grotta Fumane (VR
Slnnesrelse-. — miele + laboratorio bambini della carbonaia giovedi 18 & = M
lunedi 11 14.00 ShamankKit. Scaccia spiriti Gefiihrte Besichtigung + Aktivitat | 19 o Cena preistorica 9.30 Visita guidata con assaggio lunedi 29
— 15.00 Visita guidata + laboratorio + Honig Bl Dra s AT, e miele + laboratorio bambini
14.00 Arch Attak. Tele dipinte Geftinrte Besichtigung + Aktivitét 14.00 Tessitura. Portachiavi ; «Vinci una notte in palafitta» Gefuhrte BeS|c.ht|gung + Officina Ledro
Aktivitat + Honig
martedi 12 giovedi 21 venerdi 29 lunedi 8 14.00 ;ab:;gtlprio strumenti martedi 30
- - . usicali —
L \élesslrshg;ﬁgta =Coffipute 9.30 Visita guidata con assaggio 10.30 Visita guidata 14.00 A caccia nella preistoria SfficiialFedio
miele + laboratorio bambini - . Arco (per adulti) e frecce (bambini) 9.00 Visita guidata - Gefiihrte
14.00 Filo Filo Geftinrte Besichtigung + Aktivitat "0 Geflhrte Besichtigung venerdi 19 Besichtigung
+ Honig 14.00 Arch Attak. Argilla - Ton martedi 9 10.30 Visita guidata
14.00 ShamanKit. Maschera di argilla 10.30 Visita guidata S E i el e mercoledi 31
BEZZECCA150BBEDISCO 9.00 Visita guidata - GefUhrte 10.30 Visita guidata
BEZZECCA150BBEDISCO Besichtigung JTIG B BT 10.00 Percorsi...di senso!
: d efiihrte Besichtigung - isel
18.00 Prgs_entazmne telegramma domenica 31 14.00 A caccia nella preistoria : Sinnesreisel
ufficiale ST S Arco (per adulti e frecce (bambini) ~ 14-00 Arch Attak. Argilla - Ton 15.00 Visita guidata + laboratorio
21.00 Uccidi Garibaldi! Spettacolo . lefe.Farty, Gefihrte Besichtigung + Aktivitat
teatrale 21.00 Eta del Rock - Rock Age
Konzert con Ginevra Di
Marco
Museo delle Palafitte del Lago di Ledro o Settembre / September / September
Museo Garibaldino e della Grande Guerra - Colle Ossario o .
giovedi 1 venerdi 2 mercoledi 7
Centro Visitatori del Lago d’Ampola o 9.30 Visita guidata con assaggio 10.30 Visita guidata 10.00 Percorsi...di senso!
9 P miele + laboratorio bambini BEZZECCA150BBEDISCO Sinnesreise!
. Geflihrte Besichtigung + Aktivitat 15.00 Visita qui :
! | guidata + laboratorio
Museo Farmaceutico Foletto ® + Honig martedi 6 Geflihrte Besichtigung + Aktivitat
® 9.00 Visita guidata - Geflhrte

Centro Visitatori di Tremalzo e Stazione Inanellamento Casét

Besichtigung
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